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COovVID 19

e Les parents ne peuvent pas entrer a I'école.

e Le port du masque est fortement encouragé et obligatoire pour les enfants du 3¢ cycle.

e Le port du masque est obligatoire dans I'autobus scolaire pour tous les éléves.

e Les éleves doivent laisser le matériel scolaire en classe.

o Les éléves doivent apporter une boite a lunch et une bouteille d’eau identifiées. Les
fontaines d’eau sont fermées. Seuls les becs verseurs sont autorisés pour remplir les
bouteilles.

e Les éleves doivent conserver une distance de 2m avec les employés de I'école.

e Les déplacements seront limités.

e Aucun prét de matériel et aucun partage entre éléves (sauf bulle).

e Des bulles (groupe-classe) et au SdeG seront favorisées.

e Des bacs de matériels seront préparés pour les activités aux récréations et désinfectés
en fin de récréation.

e Les professionnelles et enseignantes de la maternelle porteront un masque et la visiere,
au besoin.

e Un membre du personnel ou un éléve présentant des symptémes de la COVID sera
isolé et retourné a la maison pour un test de dépistage. Si celui-ci est positif la personne
sera retirée pour 14 jours. L’éléve devra faire son travail scolaire de la maison avec le

soutien d’'un enseignant a distance.



CORONAVIRUS (COVID-19)

Mesures de prévention
pour la santé dans

le milieu scolaire

2 m dans la mesure du possible —>

Pendant les récréations
et I'heure du diner

De l'arrivée
a la sortie de I'école

Fermez
les aires communes
non essentielles

Respectez
le ratio d'éléves
dans les classes

LES MESURES D’'HYGIENE AUSSI :

Lavez fréquemment Eternuez et toussez
vos mains pendant
20 secondes

Ne partagez pas les outils,
sinon, désinfectez-les
entre chaque utilisation

dans votre coude
Jetez vos mouchoirs
dés l'utilisation

QO

EMPLOYEURS, ASSUREZ-VOUS EGALEMENT DE :

Porter une attention
particuliére aux escaliers,
aux entrées, etc.

Respecter les mesures Ligne d’'information COVID-19:
préconisées dans 1 877 644-4545

le transport scolaire Pour joindre un inspecteur de la
CNESST : 1 844 838-0808

Commission des normes, de I'équité,

de la santé et de la sécurité du travail
____—
Pusmmsm——————e_ = — S

cnesst.gouv.gc.ca/coronavirus

Nettoyer régulierement
les surfaces fréquemment
touchées

DCIC-1079 (202005)



Lavage des mains

Se laver souvent les mains avec de l'eau tiéde et du savon ou avec une solution hydroalcoo-
lique & 60 % pendant au moins 20 secondes limite les risques de transmission dans le milieu
de travail, surtout

* avant de se toucher le visage (yeux, nez, bouche);

*  aprés avoir toussé, éternué ou s'étre mouché;

* 3 larrivée la matin et avant le départ en fin de journés;

* avant et aprés avoir mangé;

*  aprés avoir manipulé quelgue chose de fréquemment touché;

* enentrant et en sortant des locaux et aprés chague utilisation de I'équipement collectif.

Tous les membres du personnel et les éléves du préscolaire ou du primaire doivent avoir &t
sensibilisés en matigre dhygiéne des mains.

Létiquette respiratoire
Respecter [€tiquette respiratoire consiste 4

* se couvrir la bouche et |2 nez lorsque l'on tousse ou éternue, et & utiliser des mouchoirs
ou son coude replié;

« utiliser des mouchoirs & usage unigue;

* jeter immédiatement les mouchoirs utilisés & la poubelle;

* selaver les mains fréguemment ;

* ne pas se toucher la bouche ou les yeux avec les mains, gquelles soient gantées ou non.

Tous les membres du personnel et les éléves du préscolaire cu du primaire doivent avoir été
sensibilisés en matiere d'étiquetie respiratoire.

Maintien de mesures d’hygiéne avec le matériel, les outils,
les équipements et les surfaces fréquemment touchés

Etant donné gue le virus responsable de la COVID-19 peut survivre sur les surfaces, I'applica-
tion de mesures dhygiéne s'avére essentielle.

* Limiter le partage des accessoires et appareils professionnels (ex. : stylos, téléphone,
tablettes, souris d'ordinateur);

*  Mettoyer et désinfecter réguligrement l2quipement collectif (ex. - téléphone, ordinateur,
souris, photocopieur, imprimante) ou dés que plus d'une personne s'en sert;

*  Assurer le bon fonctionnement et l'entretien des systémes de ventilation, en fonction des
exigences réglementaires pour le type détablissement et les taches effectuses;

* Mettoyer les installations sanitaires et les désinfecter quotidiennement;



Mettoyer les aires de repas aprés chague repas et les désinfecter guotidiennement.
Par exemple

— la poignée du réfrigérateur,

— les dossiers des chaises,

— les micro-ondes:;

Mettoyer et désinfecter avec un produit de désinfection utilisé habituellermnent, chaque
Jour ou plus, selon la fréquentation des lieux et lorsqu'elles sont visiblemnent souillées, les
surfaces fréquemment touchées. Par exemple

— les tables,

— les chaises,

les locaux,

les installations sanitaires,

tout autre endroit ou matériel pertinent.



o Si un éleve présente des symptomes?! en classe:

Le parant doit contacter le 1 877 644-4545
dans les plus brefs délais et suivre les
directives de santé publique qui lui seront
transmises. L'enfant malade doit s'iscler a la
maison jusqu'a ce qu'il recoive les directives
de santé publigue.

Il est automatiquement isolé.

Un seul membre du perscnnel s'occupe
de l'éléve en attendant quun parent vienne
le chercher.

Une trousse d’'urgence fournit le matériel
nécessaire {masques, lunettes, gants, etc.).

La pigéce est ventilée, nettoyée ot
désinfectée aprés le départ de I'éléve.

Un soutien pédagogique a distance est
offert a I'élave.

Si un éléve présente des symptdomes! a la maison :

Le parent doit contacter l2 1877 644-4545
dans les plus brefs délais et suivre les directives
de santé publique qui lui seront transmises.

L'enfant malade doit s’isoler & la maison
jusgu'a ce qu'il regoive les directives de
santé publique.

Si un éleve obtient un résultat positif a un test de COVID-19:

Tous las parents et le personnel de I'école
sont automatiquement informés par
I'établissement scolaire lorsqu'un cas de
COVID-19 sera diagnostiqué dans I'école.

Les personnes considérdes a risque modéarg
ou élevé sont retirées du milieu ot testées.

Le parent doit contacter le 1877 644-4545
dans les plus brefs délais et suivre les
diractives de santé publique qui lui seront
transmises. L'enfant malade doit s'iscler a la
maison jusqu’a ce qu'il regoive les directives
de santé publique.

Un scutien pédagogique a distance ast offert
aux éléves.

S'il y a plusieurs cas de COVID dans une méme classe ou si I'éclosion
concerne plusieurs classes:

Les responsables régicnaux de la santé
publique donnent des consignes détaillées
al'école qui aura la responsabilité dinformer
tous les parents et le personnel da I'école.

En collaboration avec la direction de I'école,
les responsables régionaux de santé publique
font les recommandations s'il est nécessaire
de fermer une classe ou une école,

en fonction de la situation.

Avec 'aide de la direction, des enseignants

et du personnel de I'école, de Féléve concerné
ou de ses parents, la direction de santé
publique identifie les contacts étroits
survenus a l'école.

Les personnes considéraes a risque modaré
ou elevé sont retirées du milieu et testées,

Un soutien pédagogique a distance est
offert aux aléves.

Un rehaussement des mesures dintervention (fermeture d'une casse. fermeture d'une école, et ) est possible apres analyse par
les autoritas de sante publique du niveau de transmission du wirus dans ke millew et en fonction des Indicateurs apldamiclogiques

propres au millleu ou 3 1a réglon.

Les symptames & sureelier sont: fiavre, toux, difficulté a respirer, mal de gorge, perte de godt et d'odorat, grande fatigue, perte
drappatit Importante, dowl eurs musculalres générallstes, vomissements, diarrhae. Ces symptomes d-allure grippale peuvent
sapparenter & ceux de Ia COVID-18, mals ne signifient pas une Infection 3 celie-cl. I ast donc important de demeurer viglliant

et de consulter

Votre n’;
gouvernement

= Ou de contacter le 1 877 644-4545 pour plus dinformation.

Québec an



A I’école, je me protege et je protége les autres!
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INFORMATIONS GENERALES

Conseil d’établissement

Dans chaque école il existe un conseil d’établissement formé de parents, de membres du
personnel de 'école, d'un membre du personnel du service de garde et de représentants de la
communauté. L'implication des parents est primordiale. Vous avez un réle important a jouer.

L’assemblée générale pour I'élection des membres parents se tiendra le 3 SEPTEMBRE A
19h30. Ce sera le moment de vous présenter a titre de membre parent au consell
d’établissement ou de voter pour les parents qui vous représenteront a I'école et au comité de
parents. La nouvelle loi sur la gouvernance scolaire prévoit aussi un poste de représentant des
parents au conseil d’administration du Centre des services scolaire Marguerite-Bourgeoys. Pour
représenter les parents au comité de parents ou au CA, vous devez premierement étre élu a
lassemblée générale des parents de I'école. Il est fortement recommandé de suivre une

formation pour bien comprendre son role.

Personnel de I’école:

Directrice Manon Ostiguy
Directrice adjointe Gabriel Charest (Pamela Champagne)
Secrétaire Michelle Lévesque
Agente de bureau (réception) Marie-Lucie Lemay
Concierges Chantal Gaboriault
Alexander Kissiakov
Fedy Félix

Responsable du Service de garde Sara Aref

La liste du personnel enseignant est disponible sur le site internet de I'école. La mise a jour de
la liste des adresses courriel du personnel sera bient6t disponible.

HORAIRE
Horaire des éléves:

Matin Aprés-midi
Arrivée des éléves 07h40 12h33
Récréation 09h54 a 10h14 13h40 a 14h00
Fin des cours 11h16 15h02
Horaire de la réception et du secrétariat :
La réception et le secrétariat sont ouverts de : 07h30 a 11h30

12h30 & 15h30



Veuillez noter que la réception et le secrétariat sont

FERMES DE 11h30 a 12h30

Il faudra aller au service de garde par la porte dans la cour de I’école.

DATES A RETENIR

Convocations des parents:

3 septembre : Premiére rencontre des parents avec I'enseignant-e de votre enfant afin
de recevoir de I'information sur le fonctionnement de la classe.
Exceptionnellement cette rencontre se déroulera en format
visioconférence ou sous forme de capsule. Toutes vos questions peuvent
étre posées a I'enseignant en utilisant son courriel (disponible sur le site
internet de I'école). Le titulaire de votre enfant communiquera tous les
détails en début de semaine.

lere-2°-3° année, accueil primaire 18h30 a 19h30
4¢, 5¢ et 6° année, maternelle accueil et régulier 20h00 a 21h00

Assemblée générale des parents: 19h30 a 20h00 Via Zoom

Le 15 octobre, vous recevrez une premiere communication quant au cheminement de votre
enfant ainsi que la planification annuelle.

Le 19 novembre : Rencontre individuelle entre le parent et I'enseignant(e).

Le 25 février : Rencontre individuelle pour les parents, au besoin.

N.B. Veuillez utiliser la cour d’école pour stationner lors des soirées de rencontres
parents/enseignants.

Le 18 septembre aura lieu la séance de photographie pour les éléves de 'école.

Séance de photographie:
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POLITIQUES ET PROCEDURES

Surveillance des arrivées:

Les surveillants-es sont en devoir a compter de:  07h40 le matin
12h33 PPaprés-midi

Donc aucun-e éléve n’est autorisé-e a se présenter dans la cour de
récréation avant ces heures.

Sécurité:

Les éleves doivent utiliser les portes donnant sur la cour a l'arrivée le matin et 'aprés-midi. La
porte principale donnant sur la rue Sainte-Anne ne doit étre utilisée que lors des départs des
éléeves marcheurs, pour prendre le repas du diner a la maison et a la fin des classes.

Pour assurer la sécurité des éléves, les portes de I'école sont verrouillées. Les parents et les
visiteurs doivent se présenter a la réception pour obtenir I'autorisation de circuler dans I'école.

Aprés 15h00, aucun parent ou éléve n’est autorisé a circuler dans I'école.

Si vous voulez ramener votre enfant a la fin des classes, vous devez vous présenter a la
réception au plus tard & 14h45. Aucun éléve ne se sera appelé entre 14h45 et 15h15. A
15h15, vous pourrez vous présenter a la porte du service de garde dans la cour. De plus, la
cour d’école est réservée aux enfants, aux enseignants et aux éducatrices qui surveillent.

Absences des éléves:

Lors de l'absence d’un éléve, le matin ou l'aprés-midi, il est important que I'un des parents
motive I’absence en téléphonant a I’école (514-855-4215) avant 7h30 le matin et avant

12h30 le midi.

Nous vous prions de laisser le message sur le répondeur en nous mentionnant le_ hom de
I'éleve, son groupe et le motif d’absence. Nous insistons sur cette procédure surtout pour les
parents qui travaillent puisqu’il est parfois difficile de les rejoindre. Les devoirs et lecons
pourront étre remis a un autre éleve de la classe seulement si cette requéte est mentionnée lors
des absences du matin.

Lorsque votre enfant s’absente pour une période prolongée durant I’année, son titulaire
ne lui remettra pas de travaux a faire durant son absence et ne lui fera pas passer_les
examens manqués. Enfin, veuillez prendre note que la direction n’endossera aucun
départ anticipé.
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Retard d’éléves:

Nous encourageons la ponctualité chez les éléves. Etre & I'heure est un signe de respect
envers les autres. Le retard d’un éléve dérange les autres enfants, I'enseignant et le personnel.
Ce comportement n’est pas gagnant.

Un retard doit étre exceptionnel. Les retards répétitifs feront I'objet d’un suivi par la
direction.

Le matin tous les éléves doivent arriver a I'école entre 7h40 et 7h50. lls doivent entrer par la
porte de la cour de récréation au son de la cloche. Au retour du diner, ils doivent arriver a
I'école entre 12h33 et 12h38 et entrer par la porte de la cour de récréation au son de la cloche.

Nous comptons sur votre collaboration afin que votre enfant respecte les heures de
classe.

Nous vous rappelons, enfin, que I’'éléve qui arrive le matin aprés 7h50 ou I'aprés-midi
aprés 12h38 doit passer par la réception, accompagné d’un parent, avant de se rendre en

Billet de retard

classe. Un billet de retard lui seraremis a la réception.

Transport scolaire :

o0 SHONES

120

Ty

[ H

1

Le transport par autobus scolaire est en lien avec la distance entre le domicile de 'éléve et
I'école : 800 m a la maternelle et 1,6km a partir de la premiere année.

Il est offert le matin et a la fin de la journée de classe. |l n’y a pas de transport scolaire lors de la
période du diner. Le transport par autobus scolaire n’est pas offert a I'éléve s'il est inscrit au
service de garde.

Le parent d’'un éléve de la maternelle doit absolument accompagner son enfant a l'arrét de
'autobus le matin et I'attendre lors du retour au domicile. En I'absence du parent, le conducteur
raménera I'éléve a I'école et le parent devra venir le chercher a I'école.

Le transport scolaire releve du Service du transport. Pour tous problemes techniques, veuillez
appeler le :

514-367-8777

12



Stationnement/Débarcadeére :

Afin d’assurer une plus grande sécurité pour nos éléves autour de I'école :

1. Le débarcadére des autobus scolaires est situé sur la rue Wilfrid-Boileau. Il est balisé
avec un corridor de 2 métres qui suit la cléture de la cour. Il _est interdit de stationner
dans le U formé par le débarcadére afin d’assurer la fluidité de la circulation dans un
seul sens.

2. Les parents doivent déposer leur_enfant sur la rue Sainte-Anne (A) et quitter
rapidement. La brigadiére assure la sécurité a I'intersection.

3. Les éléves pourront accéder a la cour d’école par le corridor cléturé (B) au sud de
I'école. Il y aura de la surveillance le matin et le soir pour assurer la sécurité et le bon
fonctionnement de I'opération. En hiver, cette section sera déneigée prioritairement.

4. Les parents qui désirent stationner et accompagner leur enfant devront se stationner
plus loin sur la rue Sainte-Anne.

COURS D’ECOLE

auuy-alules anl
(V) SoA3[e-Ssiualed

rue Wilfrid-Boileau

—

Le stationnement sur la rue Wilfrid-Boileau est strictement réservé au

' : personnel de I’école.
aes
ualll M-
' ' (A) Débarcadére des parents/éléves

(B) Passage clbturé des éléves

LEGENDE (©) Débarcadére des autobus

13



Paiement pour les effets scolaires (montant exact svp) :

e Par internet : c'est le mode de paiement privilégié. |l est sécuritaire, votre enfant n’a pas
la responsabilité d’apporter une enveloppe a I'école et cela évite aussi la perte de celle-
ci. Vous n’avez pas a vous déplacer non plus. Le numéro de référence est inscrit sur
I'état de compte. Il commence par ES221. Il est différent pour chaque enfant. Attention a
ne pas utiliser le numéro du service de garde SG221 ou de I'école précédente. Vous
devez créer deux fournisseurs distincts (école / service de garde).

e Par cheque : a l'ordre de I'école Sainte-Geneviéve Ouest. Vous devez inscrire a 'endos
le nom et le prénom de votre enfant ainsi que son numéro de fiche.

e Aucun paiement en argent : Vous pouvez demander a votre banque, d’enregistrer les
informations afin de payer directement au guichet bancaire comme pour une facture.

Service de la santé :

L’infirmiere dispense des services a temps partiel, et ce, dans le cadre d’'un programme de
santé déterminé. Elle ne peut donc pas suppléer aux soins qui doivent étre dispensés en
clinigue ou par un médecin.

Lorsqu’un-e enfant est malade, il-elle doit demeurer a la maison. Dans le cas de fiévre, I'enfant
ne devra revenir a I'école que lorsqu’il-elle sera rétabli afin d’éviter la contamination des autres
éléves de I'école.

Lors de son retour en classe, I’enfant doit étre en mesure de prendre ses récréations a
I’extérieur et suivre I’horaire régulier des activités.

Pour nous permettre de veiller a la santé de tous les éléves, le parent doit aviser I'école lorsque
son enfant souffre d’'une maladie infectieuse contagieuse ou de tout autre état médical sérieux.

Médicaments :

Aucun médicament ne peut étre administré a votre enfant sans votre autorisation et sans la
prescription du médecin traitant. Vous devez vous présenter au service de garde pour
compléter le formulaire d’autorisation et remettre le médicament. Aucun médicament ne sera
donné a I'enfant sans un formulaire d’autorisation complété.

Pédiculose (POUX) :

Si vous recevez une lettre indiqguant que certains enfants de la classe sont atteints de
pédiculose, il faudrait que tous les parents des enfants de cette classe vérifient la téte de leur
enfant.

De plus, si votre enfant a des poux ou des lentes, il ne faut pas oublier d’aviser I'école et vous
devez aussi désinfecter tous les objets utilisés par ce dernier (vétements, manteaux, tuques,
literie, etc.).
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Déménagement ou changement de numéro de téléphone :

Lorsqu’'un enfant déménage ou qu'’il change de numéro de téléphone, nous demandons aux
parents de retourner cette information par écrit au secrétariat en indiquant le nom de I'enfant,
son groupe-classe ainsi que la date du changement. Deux preuves de résidences doivent étre
fournies pour un déménagement.

Rendez-vous et message :

Lorsqu’un parent désire rencontrer la direction ou un-e enseignant-e, il est prié de prendre
rendez-vous en composant le numéro 514-855-4215 ou en envoyant une note écrite a la
personne concernée. En arrivant a I'école, il devra se présenter a la réception pour se munir
d'un laissez-passer.

Le message a I'agenda ou la communication par courriel sont les moyens les plus efficaces.
Lorsqu’un parent désire tout de méme communiquer par téléphone avec un-e enseignant-e, il
doit laisser le message a la réception. Le message est alors remis dans le casier de
'enseignant-e qui retournera 'appel dans les meilleurs délais.

Manuels scolaires :

L’éléve est responsable des livres qui lui sont prétés par I'école. Il doit veiller a ce qu’ils restent
propres durant toute I'année. Ainsi, pour les garder propres et en bon état, les livres et les
cahiers doivent étre transportés dans un sac d’école rigide et imperméable. Afin d’éviter un
d’abimer accidentellement les livres et les cahiers, les collations et la gourde d’eau devraient
étre mis dans la boite a lunch.

ATTENTION: si vous désirez recouvrir un livre, nous vous demandons de ne pas utiliser une
pellicule plastigue auto-collante. Utiliser du papier adhésif seulement sur le papier qui
recouvre le livre et non sur la couverture du livre. Grace a ces précautions, nous conserverons
nos livres plus longtemps.

Un remboursement sera exigé dans les cas de perte ou de détérioration anormale de tout
matériel scolaire prété par I'école.

Signature d’un parent :

Nous croyons a l'importance des communications entre I'école et la maison. Par conséquent,
lorsque I'enseignant-e vous demande de signer un test, un devoir, le carnet de legons..., nous
apprécierions que vous le fassiez dans un bref délai.

Votre signature nous indique que vous avez pris connaissance du document et non pas que
vous étes en accord avec le résultat de votre enfant ou le contenu du message.
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Bibliothéeque :

La bibliothégque est ouverte aux enfants durant une période par semaine. L’éléve en profite pour
se documenter, emprunter des livres ou encore lire, sous la surveillance de son titulaire.

L’enfant est responsable du retour des livres empruntés. S’il y a perte ou détérioration, un
montant équivalent au remplacement ou & la réparation sera exigé aux parents. Si le livre a été
remboursé et qu’il est retrouve par la suite, le livre appartiendra a I'éléve.

Objets personnels :

Tous les objets personnels tels que téléphone cellulaire, baladeur, Iphone, rouli-roulant, patins a
roues alignées, ou tout objet ou jouets ne sont pas autorisés a I'école. Il y a un comptoir de prét
de matériel pour le sport ou les activités physiques pour occuper les éléves lors des périodes a
'extérieur.

Les bicyclettes doivent étre verrouillées et, en cas de bris ou de vandalisme, la responsabilité
incombe aux parents.

D’autres objets personnels tels que tugues, mitaines, foulards, etc. finissent leurs jours dans la
boite des objets perdus. Bien entendu, vous pouvez venir a la recherche de ce que votre enfant
a perdu. Il est dommage de constater que peu d’articles sont réclamés. Pour faciliter le retour
des vétements a leurs propriétaires, nous vous suggérons gu’ils soient identifiés.

Départ de I’école :

Lorsqu’un-e enfant, pour un motif sérieux, doit quitter I'école avant I'heure réglementaire, il-elle
doit présenter a son enseignant-e un billet écrit de ses parents indiquant I'heure du départ et le
nom de la personne qui vient le-la chercher a la réception.

Tenue vestimentaire :

Nous demandons votre collaboration afin que tous les éléves aient une tenue vestimentaire
appropriée a notre milieu d’éducation et aux conditions météorologiques.

Pour des raisons d’hygiéne, les vétements d’extérieur ne doivent pas étre portés durant les
heures de cours et le port des souliers est obligatoire a I'intérieur de I'école. S'il vous platt, le
rappeler a votre enfant, particulierement lorsque viendra le temps des bottes.

Pour les cours d’éducation physique, le costume obligatoire consiste en: une paire de souliers
de course, un chandail, (de préférence a manches courtes), un pantalon court ou long
permettant une bonne extension du corps.

Pour des raisons de sécurité, il est interdit que votre enfant porte des bijoux durant le cours
d’éducation physique. Si cela arrive, il devra les laisser dans son pupitre. L’école n’est pas
responsable des bris ou des vols de bijoux.
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Appels téléphoniques :

Les éléves ne sont pas autorisés-es a téléphoner de I'école pour les oublis ou autres situations.
lls-elles doivent prendre I'habitude de se rappeler d’apporter diner (lunch), dessin, livre de
bibliothéque, etc. En cas d’urgence, c’est I'agente de bureau qui vous téléphonera

Collation et anniversaires de votre enfant :

Plusieurs enfants étant allergiques aux noix et arachides, nous vous demandons de ne
pas envoyer ces aliments a I’école

Il n’est pas autorisé, lors de I'anniversaire des éléves, d’apporter un gateau, des muffins, des
beignes, etc. Les titulaires souligneront les anniversaires des éléves de fagcon uniforme. Cette
formule respecte la politique alimentaire de la Commission scolaire et permet I'équité pour tous
les éléves.

Interphone :

Seuls les messages urgents (maladie, accident) seront transmis en classe a vos enfants, I'inter-
phone étant utilisé le moins possible afin de ne pas déranger les éleves durant les cours. I
faudrait prévoir les situations particuliéres le matin avant que votre enfant quitte pour I'école.

Code de vie:

Le code de vie de I'école se trouve au début de 'agenda ou du cahier de communication de
votre enfant. Il est important d’en prendre connaissance, d’en discuter avec votre enfant et de
signer la feuille d’engagement. Votre enfant doit remettre la feuille d’engagement du code
de vie signée, a son enseighante.

Diner et service de garde :

L'école offre les services de surveillance de diner et de service de garde. Pour toute information
ou pour informer de I'absence de votre enfant au service de garde contacter Mme Sara Aref au
numéro suivant: 514-855-4215 poste 2.

Site de traduction :

Le site internet de I'école vous offre, dans le coin supérieur droit, un traducteur afin de faciliter la
communication école/famille.

www.csmb.gc.ca/sqo

N’hésitez pas a le consulter!
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L’organisme de participation des parents (O.P.P.) :

L’O.P.P. est un organisme facultatif, participatif et consultatif (Articles 96 a 96.4 de la Loi sur
linstruction publique). Bien qu’il soit facultatif, il est important puisqu’il vise a promouvoir la
participation des parents a I'élaboration, a la réalisation et a I'évaluation périodique du projet
éducatif. Il sert également a promouvoir la participation des parents a la réussite scolaire de leur
enfant. (Art. 96.2 LIP)

Les fonctions et pouvoirs d'un O.P.P. est d’établir le lien entre les parents du conseil
d’établissement et 'ensemble des parents de I'école en donnant des avis aux parents qui sont
membres d’un conseil d’établissement sur tout sujet qui concerne les parents et sur tout sujet
sur lequel ils le consultent.

Les actions possibles de 'O.P.P. :

Fournir aux parents de I'information;

Organiser des conférences;

Mettre sur pied une banque de bénévoles;

Organiser, pour le compte du conseil d’établissement, une campagne de levée de fonds;
Aider a I'organisation d’activités parascolaires;

Elaborer des projets pour I'école, développer des projets et les proposer & la direction
d’école et au conseil d’établissement, qui en dispose (art. 90, 91et 92 LIP).

Le 3 septembre, lors de 'assemblée générale, vous devrez décider si vous souhaitez composer
un OPP.

YVVVVYY

BENEVOLES RECHERCHES 2020-2021

Encore une fois, voici venu le temps de faire appel a vous pour assurer le bon fonctionnement
de certaines activités de I'école.

Comme vous le savez sans doute, les services de bibliothéque, incluant I'aide pour la réparation
de volumes sont assurés grace a la participation bénévole de parents de I'école. Nous
demandons également de I'aide pour le local informatique, la traduction afin de venir en aide a
d’autres parents, le projet lecture, etc.

Si vous avez un talent dont I'école pourrait bénéficier, des suggestions a soumettre, il nous fera
plaisir d’en discuter avec vous. Afin de nous indiquer vos disponibilités, s'il vous plait, remplir le
formulaire qui vous parviendra par votre enfant et nous le retourner d'ici le 9 septembre 2020.

Nous appliquerons les mesures dictées par la Santé publique et le centre de services scolaire
pour la participation des bénévoles aux activités de I'école.
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